Funtek, Anton. Petdesetletnica Simona Gregor¢i¢a. 1894, Ljubljanski zvon

Listek, bgg

— — — 1

»Slovanska knjifnicac je s svojim 26. snopifem zavedila prvi Jetnik svojega
izhajanja. V 24, snopiti &itamo poleg »Carovnices, novele, katero je scbski spisal Velja
M. Miljkovic in poslovenil foan Sivee, pripovedko grofa L. N. Tolstega »Tri smrtic, iz
ruldine poslovenil Podravski, — V 25, snopiti je A. G(aberidet) priobiil kitico narodnih
pripovedek iz sotkih planin, med katerimi su nekatere sosebno lepe in nove varijaute ;
zeleti je, da bi se nadaljevale te pripovedke, ki so res zbrane in napisane »Iz naroda
za narods, Po tretji poli je nekaj izostalo, zakaj na 48, in 4y strani je tekst pretrgan
in zaté neumeven, — Poslednji snopi& prvega letnika prinaia v prevodun S, Gregordida
ml, tei povesti: sLotarijkae, hrvadki spisal Pedeslav Novak, sligubljeni sine, iz srbikega
»Putnikae leta 1862, in »Mrtvaika sraicae, iz stbiine po F. Oberdneievits v sPutnikue
leta 1802, sLotarijkac je lepa povest, drugi dve pa pripadata tistemu blagu, katerega
gre dvanajst kosov na ducat, Slovanska firma sama nikakor e ni porok, da je delo res
dobro! — Snopid 27. prinada poutno povest tcikega pisateljn Cebala »Preskuinja in
reditev ali domd najholiec, poslovenil Simon Gregoréid ml. Da bi bil le jezik boljsi, vego
je! — Uredniitvo sSlovanske knjiZnicee naznanja, da ob sedanjem gmotuem razmerji
ne more platevati velikih pisateljskih nagrad, vender rado pladuje 25 kr. stran za dobre
prevode in 40 kr. stran za dobre izvimike. Mogode, da za dobre izvirnike Ze kakd iz
posluje fastno nagrado, — O 28 snopi¢i glej porodilo na drugem mestu.

Zlate jagode, Zbirka basnij za slovensko mladine in preprosto ljudstvo, Nabral
Anton Kosi, utitelj, V Ljubljani, Izdala in zaloiila Ig. pl Kleinmayr & Fed. Bamberg.
1894, 8% 144 str. — Ta lifno natisnjena knjizica obseza nad poldrugo stotino jako
lepih  basnij, izvirno slovenskih in prelozenih. Zlog je prijeten, jezik pravilen, Najpri-
merneje menda pohvalimo to delo, && pravimo, da je popolnoma vredno lepega svojega
imena, Ker so ,Zlate jagode mimo tega prva knjiga svoje vrste, zato se izvestno hitro
razdirijo med Zolsko mladino in preprosto ljudstve. Cena vezanemu izvodu 6o kr.

Slovengke pesmi za Etiri mo3ke glasove. Zloiil in slavnemu pevskemu dru-
ftva sNabrefina« udano poklonil #, Folariz, Op. 10, Cena 85 kr. Tiskali Eberle in dr,
na Dunaji, — Veselo naznanjamo ta krasno natisnjeni zvezek, obsezajoé 13 izborno uglas
benih pesmij na sledede tekste: 1. Eno devo le bom ljubil, Gregorti¢, 2, Moja domovina.
Gregordié. 3. Zdravijea, Funtek, 4. Razstanek. Levstik. 5. Kvisku, bratje! ? 6. Vaveter,
Levstik, 7. Bedak je. Bedének, 8. Colnitku. Gregorti¢. 9 Novinei, Krilan. 10, Slovo, ?
tr, Pomlad in jesen. Levstik, 12. Ti osrediti jo hoti! Gregortié, 13, Nos. ? — Ni lahko
mogote na malem prostorn povoljno oceniti umotvorov nafega nadarjenega in priljub
ljenega skladatelja; zatorej samo to-le: Volarié je v svojih glasbotvorih pikanten, Ziv,
zelo bistroumen, celo koketen; zlasti hode razveseljevati sebe in druge; sentimeuntalnosti
ne pozna, toda s svojimi umotvori zna izraZati burno Zivljenje, Zato pa je prav slovenska
pesem njegovo poije, na katerem se giblje kar najuspeineje: tu so domd njega skakajole
melodije, njega ostro naudarjena ritmika in pikantna harmonizcija. Omeniti nam je e,
da so te Volariceve skladbe do cela originalue, in za to ne uporablia raznovrstnega
glasbenega lifpa, da bi dosegel Z njim sapparence de jeunessee; povsod veje iz teh
skladeb gracijoznost, ki ofara posluialca. Po tem moremo zvezek z mirno vestjo pripo.
rotiti také-le: Dragi rojaki! Pod pirajte z obilo naroénino vrlega nalega skladatelja v ast
sebi in narodu! — Zvezek se dobiva jedino le pri g. skladatelii v Devinu na Krasu,

D, Fajeely,

Petdesetletnica Simona Gregoréiéa. Simon Gregordié je dné 14, m, m, praz
noval petdesetletnico svojega rojstva. Nas vele dvojua dolinost, da se spominjamo tega
praznika: prvié je Gregordit bas v nafem listu priob&il dolgo niz najlepsih proizvodov svo-
jega srca in uma, drugid pa je stalifte Gregorlitevo v nadi knjizevnosti — sedanji in prejsnji
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— tdko, da ga lahko priftevamo prvim pesnikom, kar jih je sploh porodila zemlja slo-
venska, da pa je takisto znan in &islan tudi pri drugih narodih slovanskih. Vsaka hvalna
beseda, vsako ocenjanje njegovih del se nam zdi tem bolj odved, ker je nad list Ze pred
dvanajstimi leti korenito obrazlozil Gregoritevo delovanje in priobil popolu njegov Ziv-
lienjepis, Dovolj bodi, da se tudi »Ljubljanski Zvone od srca pridruiuje vsem muogo-
Stevilnim gratulantom, ki so pesniku ob njega petdesetletnici izrazili svoje simpatije in
tako vsaj nekoliko izjednadili, kar so pred leti pregredili objestni sodniki; tudi mi klidemo
ditnemu pesnikn svoj najlepti pozdrav z iskreno Zeljo, da bi mu nebo prisodilo %e dolgo
dolgo vrsto let! — Lep knjizeven spomenik je postavila Gregorditu »Slovanska kujii-
nicas v svojem 28, pommoZenem snopidi, ki je do cela posveden samé Gregorditu, V
uvodu prinada ta zvezek nekaj CasniSkih glasov, potem prigodno pesem, katero je pri-
obtil v »8lov, Narodue A. Funtek, dalje ponatisnjen &lanek »Zlata knjigae iz nasega
lista, kondno pa najlepSe izbrane pesmi Gregorliteve, V dodatku so %e raznovrstue éa-
stitke, katere je prejel pesuik na svoj rojstveni dan. Redi moramo, da je bad ta zvezek
sSlovanske knjiinice« vreden najlepiega priporotila; cena 15 kr. je takd nizka, da jo
lahko utrpi slebarna slovenska hifa, ki bi sploh ne imela biti brez Gregoréitevih poezij!

Iz Zolskih izvestij. Prejeli smo sLetno izvestje ¢, kr. obrtnih strokovnih %ol za
obdelovanje lesa in za umetno vezenje in divanje ¢ipek v Ljubljani o 3olskem letu 1893./94.¢
in aletno porotilo Stirirazredne ljudske 3ole v Mokronogu, « Prvo priobfuje kratek &lanek
o lesenem stropu iz leta 1638, v Kranji, Cegar slika je priloZena izvestjn; spisal ga je
ravnatelj Jvan Swbic; v drugem pa &itamo zanimljiv spis o Mokronogu iz peresa nad-
utitelja Fermesa Ravnikaria,

Slovensko gledalif¢e, Dramatiéno druitvo je priredilo do vitetega dné 28. m. m,
trinajst predstav, Dné 27, septembra se je predstavljala prvid fala igra v petih dejanjih
sLudvik X Le, francoski spisal Casimir Delavigne, prosto poslovenil 7. B,; dné 30. sep-
tembra igra s petjem »Materin blagoslov ali nova Chonchone; dné 2. oktobra opera
»Carostrelece ; dué 4, oktobra drugi¢ Zala igra aLudvik XI,«; dué 6, oktobra prvi¢
vesela igra v Stirih dejanjih sKnjiZni&are, spisal G. pl. Moser, na slovenski jesik
prelozil A, M. ; dué 9, oktobra prvi¢ ljudski igrokaz s petjem in plesom v treh delih
*Grani ¢arjie ali aProitenje na sv, Elije dane, hrvadki spisal Fos, frendenreich; dué
12. oktobra opera ,V vodnjaku* in . Cavalleria rusticana; dué 14 oktobra drugi&
vesela igra , KnjiZnitar'; dné 18, oktobra prvi¢ opereta v treh dejanjil sMam’zelle
Nitouc he", spisala & Meilhac in A, Milland, godbo zlokil Hered, prelodil Fr. Gestrin ;
dné 20, oktobra drugi¢ , Mam'zelle Nitouche®; dné 23. oktobra prvit vesela igra v Stirih
dejanjih ;0 ti mozjé " spisal Fuliy Rosen, poslovenil . 7 ; dué 26, okt, opera , Pre-
notisée v Granadi” in dné 28. okt. drugi¢ igrokaz , Granidarji*, — V slovenski gledalitki
umetnosti se je pojavil od Janske dibe izreden napredek; sedaj imamo vsaj gledalitée, ka-
terega nas ni treba biti sram, in nadi igralei so resnifni igralei, katere je treba meriti ne-
koliko drugade nego dosihdob, ko smo bili tako rekot e zadovoljni z 2golj dobro voljo do-
titvega igralea ali dotiéne igralke, Na3 ensemble na konci zadunje gledalifke débe je bil
tak, da nas je naudajal upravien strah za letoinjo sezono; vse se je majalo, rudilo, vse je
razpadalo, Otito je bilo treba vliti nekaj nove krvi staremn onemoglemu truplu, pridobiti
je bilo treba novih igralcev, sosebno ko sta odila gospod Borftnik in wjegova gospd,
dvojica, o kateri sami je bilo prav za prav vredno resno govoriti. Dobili smo nadomest-
nike: sDramatitne druitvos je angatiralo g. Rudolfa /[memanna iz Prage, jako inteli-
gentnega, elegantnega igralca; njega soprogo, iziolano koloraturno pevko; iz Zagreba je
dofel kot reliser g. Fofef Freudenreich-Veselid; poleg njega imamo g, Fedef Anita s
soprogo. Opera ima dosedanje pevsko osobje, samdé namesto lauske altistke se je anga-
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